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2000年 12月 20日布隆迪常驻联合国代表给安全理事会主席的信 

1. 奉我国政府指示 谨向你转递伊拉布隆迪共和国总统皮埃尔 布约亚少校在

2000年 12月 11 日和 12日在巴黎举行的捐助者会议上发表的声明 见附件 这

次会议取得了很大的成功  

2. 我同样代表布隆迪政府 转达布隆迪当局和人民对安全理事会的真挚谢意

感谢安理会协助动员捐助界 恢复与布隆迪的合作与援助 以支持 2000 年 8 月

28日签署的 和平协定 减轻深受持续七年战争之害的人民的苦难  

3. 布隆迪政府和人民希望安全理事会继续支持和平进程和那些真正寻求在布

隆迪实现和平与和解的人 他们尤其促请安理会公开谴责叛乱 尽管调解人纳尔

逊 曼德拉 本区域国家元首及安全理事会都发出了呼吁 但这场叛乱继续采用

暴力行为伤害人民  

4. 安全理事会迫切需要充分行使其权力 采用一切手段 促使叛军团伙停止暴

力行为 谈判达成停火 叛军得到联攻派民兵 犯有灭绝种族行为的前卢旺达武

装部队和刚果民主共和国基伍地区玛依玛依民兵的支持 本区域某些国家训练叛

军 为之提供武器和后勤用品 允许叛军通行并给予撤退区 安理会亦可对上述

国家展开有力的外交行动  

5. 联合国秘书长关于联合国组织刚果民主共和国特派团 (联刚特派团)的第五

份报告 S/2000/1156 第 35段提到 刚果民主共和国政府在坦噶尼喀湖部署五

艘军事攻击艇 用来 将布隆迪捍卫布隆迪民主力量和联攻派/前卢旺达队的全

副武装成员运送到坦桑尼亚 这种情况使人担心布隆迪和平进程会受到严重损

害  

 因此 毫无疑问 某些邻国对布隆迪战争推波助澜 损害了布隆迪人民 调

解人纳尔逊 曼德拉 该区域各国的元首 捐助者及联合国通过安全理事会和秘

书长所作的和平努力  

6. 和平协定 各签署方 本区域代表和联合国代表 2000年 8月 28日签署的

宣言第二(b)段明确规定 武装团伙如不中止敌对行动 就应消除其作战能力
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按照这项规定 安全理事会应当帮助解除捍卫民主阵线和民族解放力量持械叛军

的武装 将其逮捕并遣返布隆迪 最近几星期普韦托发生战斗之后 这些叛军现

已避入赞比亚  

7. 只要整个国际社会不决然果敢地处理 卢萨卡协定 和安全理事会 2000 年

12月 14日通过的关于刚果民主共和国的决议 S/RES/1332 2000 第 11 段提

到的 消极力量 大湖区域就不会迅速恢复和平与安全 相反 冲突有可能扩

大到本区域其它国家  

8. 布隆迪政府随时准备开展和平进程 无条件地同武装团体进行停火谈判  

9. 安全理事会提供的协助仍然至为重要 在政治和外交方面如此 在动员伙伴

具体提供在巴黎捐助者会议上许诺的援助方面也是如此  

10. 请主席先生考虑将本函视为安全理事会文件并将其分发给所有成员为荷  

          常驻代表 

          大使 

          马克 恩泰图鲁耶 签名  
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2000年 12月 20日布隆迪常驻联合国代表给 

安全理事会主席的信的附件 

布隆迪共和国总统在 2000年 12月 11 日和 12日于巴黎召开的 

捐助者大会上的发言 

法兰西共和国总统雅克 希拉克先生阁下  

纳尔逊 曼德拉总统先生阁下  

布隆迪人民之间和平谈判协调员  

女士们 先生们 

亲爱的同胞们  

 请允许我们首先特别向我们亲爱的协调员马迪巴先生致意  

主席先生  

 您们是一言九鼎的人士  

 巴黎大会是您们构想的 目的在于帮助布隆迪人摆脱危机和贫困 并使其经

济以农业为逐渐发展成为以工业为主 道路无疑还很长 但路线已经指明 蓝图

已经勾画出来 各界朋友也为此聚集一堂 请允许我们表达我们的喜悦之情和深

切的感激  

 您们作出不懈努力 以说服布隆迪领导人有急迫意识 赶快进行谈判并取得

结果 以便中止那些给布隆迪人民造成如此沉重后果的暴力和破坏活动 这次会

议就是些努力的结果  

各位阁下  

女士们 先生们  

 这次大会在法兰西共和国的美丽首都巴黎召开 我们感到非常高兴 布隆迪

与欧洲 尤其是与慷慨的大邦之国法国 有着密切的历史和文化联系以及业已稳

固的合作传统  

 我们想借此机会感谢法兰西共和国总统雅克 希拉克先生阁下 不仅是因为

他毫不犹豫地同意担任这次大会的东道主 而且还因为法国不断地向布隆迪人民

及其和平进程提供支持 在布隆迪经历最严峻的考验 不为人理解并极为孤立的

时候 是法国挺身而出 帮助布隆迪重新振作起来  

 感谢您 法兰西共和国总统先生阁下 感谢法国 感谢法国人民 感谢你们

的深情厚谊  
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 我们还想感谢聚集在这里的所有朋友 以及伴随我们渡过漫长谈判岁月的各

国和国际组织的所有代表 你们以你们的参与 你们的建议 你们的影响和你们

的支持 帮助布隆迪的谈判者们一起逐步前进 直到迈出决定性的步伐 于 2000

年 8月 28日签署和平协定 布隆迪将永远把你们视为自己的朋友  

 我们还特别想提及美利坚合众国 世界银行和开发计划署 我们这样做绝无

造成嫉妒之意  

 美利坚合众国总统比尔 克林顿先生阁下个人曾两次亲自参与此事 首先是

通过白宫的可视电话直接阿鲁沙国际会议中心的谈判者们讲话 后来又出席了庄

重的协定签署仪式  

 我们觉得 一个大邦之国元首的出席表明他极为重视此事 他的建议今后将

作为金玉良言 深深铭刻在我们心里  

 世界银行和开发计划署同意共同主持此次大会 虽然这在我们预料之中 但

我们仍然极为高兴 这两个国际组织一天也没有丢下过布隆迪 它们知道 布隆

迪人民经历的极度贫困可能会加剧冲突 如果我们有足够的技巧 能够逐步走向

和平 我们就应该感谢这两个合作伙伴帮助我们人民在最为困苦的时候生存下

来  

主席先生 我们的协调员先生  

 正是由于你们 我们才能够在 2000年 8月 28日迈出决定性的步伐 这一步

的意义是什么呢  

 你们致力而为的事业 我们关注焦点 我们努力的最终目标 签署和平协议

的原因 是布隆迪人民 是希望布隆迪人民能够恢复和平 在内部实现和解 利

用人类的进步实现繁荣 并为世界的发展作出应有的贡献 这就是我们的设想

我们急于将布隆迪危机 这场骨肉相残的战争弃于历史的尘埃 我们认为我们基

本上作出了足够的妥协 以便使布隆迪人能够以一种具有新前景的民主和创造动

力 织造新的关系 为了不应该遭到这场灾难的布隆迪人民的最高利益 昨天的

敌人将成为明天的盟友 

 这次捐助者大会的召开正合时宜 必须给予布隆迪人民一个强烈的信号 使

其看到一线希望 直到他们能了解并理解到 全世界都在动员起来 以便使其政

治家能够为了巩固和平 实现和解来进行辩论 进行谈判  

 人们今天需要认识到 难民应该能够快速返回家园并有栖身之所 布隆迪流

离失所者和灾民应该恢复其财产和各项权利 已经毁坏的学校 健康中心 市场

和其它基础设施应该能够重建 甚至得到扩大 布隆迪人民急于想知道和平协定

的签署能给他们带来什么 人们需要认识到 国际社会支持协调员的设想 即最

终使布隆迪成为一个工业化国家  
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 各位阁下 深情厚谊 

女士们 先生们  

 不应将国际社会为布隆迪提供的支持视为对政府的支持 这既不是对现政府

的支持 也不是对未来政府的支持 这应该是对布隆迪人民的声援 并应考虑采

取一切措施来防止将其用于不在最初商定目标范围内的用途 布隆迪共和国政府

是这样认为的 而且它打算这样做  

我亲爱的同胞们  

 我们现在尤其希望同你们讲几句 我们今天有机会一起在巴黎参加这次捐助

者会议 我们的朋友们正动员起来 帮助重建由我们布隆迪人自己摧毁的国家

在场的许多外籍人士出于礼貌不提这一点 我们应该意识这一点 并认识到重建

布隆迪的首要责任要由我们来承担 如果我们携手努力 如果我们消除我们的争

执 而不辜负国际社会的支持以及全体布隆迪人民的信任和器重 我们将能胜任

这一任务  

 通过签署关于布隆迪和平与和解的阿鲁沙协定 我们再次恢复了我们的历史

渊源 这些历史渊源使我们大家的命运相同 我们可以为我们的国家借用 圣经

中的描述 宣布由布隆迪政治家达成并由布隆迪人民的代表庄严通过的和平协定

致使布隆迪人民结成了一个新的联盟  

 当然 困难还很多 所谈到的一些微妙问题一直存在 但我们认为 如果有

政治意愿 首先是坚持不懈和加强信任 我们可以本着协定的精神有步骤地取得

进展 以便更稳当地抵达目的地  

 让我们放弃犹豫和疑虑 共同作出努力 以迅速创造条件 让 协定 的所

有签署者回到他们出生的祖国 首先 让我们有步骤地讨论 协定 未论及哪些

问题或哪些地方不够确切 讨论设立过渡机构的方法 让我们一起利用已经取得

的成果 继续向前迈进 如果我们联手起来 就不会再有克服不了的困难 同样

的 面对那些尚未接受和平这一必然结果的同胞 我们要依照 协定 的案文共

同行动 说服他们参加和平与和解进程 我们要一起不让他们继续阻碍和平  

纳尔逊 曼德拉总统先生  

 我们想依靠你和你的魅力 依靠大湖地区各国的首脑和依靠整个国际社会

来消除实现和平的最后障碍 我们获悉你作出不懈努力 以促使那些一直在布隆

迪进行疯狂屠杀的武装集团坐到谈判桌旁  

 你知道我们愿意并承诺在不带任何条件的情况下会见它们 以讨论和缔结停

火协定 你得到我们和所有布隆迪人民的支持 因为你的努力和成功必然使他们

受益  
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各位阁下  

女士们 先生们  

亲爱的同胞们  

 我们希望这次会议取得圆满成功 并再次真诚地感谢你们在此代表的所有国

家和组织  

 愿国际合作永存 愿布隆迪实现民族和解和永久繁荣  

 

 


